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P a r i j s 

De Franse Ambassadeur informeerde mij t i j d e n s 
z i j n bezoek g i s t e r e n over de f r a n s e r e a c t i e s n.a.v. 
de EPS-bijeenkomst te Kopenhagen. De Franse Regering 
was z e e r verheugd dat nu concrete voortgang was gemaakt 
b i j het ontwikkelen van een Europese i d e n t i t e i t , i e t s 
waarvoor z i j z i c h reeds j a r e n had i n g e z e t . Het B r i t s e paper 
had i n b e l a n g r i j k e mate b i j g e d r a g e n t o t een p o s i t i e v e 
Franse o p s t e l l i n g . Hierdoor was immers d u i d e l i j k geworden 
dat ook de B r i t t e n belang hechten aan het t o t stand komen 
van een aparte Europese p o s i t i e . E.e.a. betekende u i t e r 
aard n i e t dat men een c o n f r o n t a t i e met de VS zocht, maar 
v e e l e e r dat een b a s i s was gelegd voor c o n s t r u c t i e f o v e r l e g 
met de VS. 

I k antwoordde dat de Nederlandse Regering Kopenhagen 
ook p o s i t i e f beoordeelde, maar dat w i j h e t i n stand houden 
van een kunstmatige s c h e i d i n g t u s s e n " p o l i t i e k e " en "econo
mische" besprekingen b e t r e u r d e n . I n d i t verband wees i k de 
Ambassadeur e r nog eens op dat onze aanhoudende druk om de 
i n s t i t u t i o n e l e s t r u c t u u r van de Gemeenschappen te v e r b e t e 
ren en te d e m o c r a t i s e r e n n i e t was ingegeven door dogmatische 
overwegingen. V e e l e e r v i n d e n w i j deze v e r s t e r k i n g nodig om 
een w e r k e l i j k doelmatige Europese b e s l u i t v o r m i n g t o t stand 
te brengen, waarvoor immers een minimum aan gemeenschappe
l i j k e s t r u c t u u r nodig i s . V o orts - en b e l a n g r i j k e r nog -
i s de steun van de b e v o l k i n g e n nodig om een Europese i d e n 
t i t e i t op v e l e gebieden t o t stand te brengen. Naast b e s l u i t 
vorming op Europees n i v e a u i s ook c o n t r o l e op Europees n i 
veau nodig. 

De Ambassadeur c o n s t a t e e r d e dat het v e r s c h i l i n be
n a d e r i n g t u s s e n beide landen v o o r a l was gelegen i n het^aan-
houden van de p r i o r i t e i t e n : wanneer men eenmaal materiële 
vooruitgang op v e r s c h i l l e n d e b e l e i d s g e b i e d e n zou hebben ge
boekt, hetgeen de F r a n s e Regering oprecht n a s t r e e f d e , zou 
v a n z e l f de druk om Europese i n s t i t u t e n te creëren en te 
v e r s t e r k e n toenemen. 

I k merkte op dat w i j het h i e r o v e r w a a r s c h i j n l i j k n i e t 
eens waren, maar z e i to hopoit dat een i n h o u d e l i j k e dialoog 
tussen onze beide landen over de vormgeving van Europa 
steeds op p r i j s wordt g e s t e l d . 
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